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Parametrer votre moniteur | Instalacion del monitor | Configurar o monitor
Inbetriebnahme des Monitors | Configurazione del monitor | Instalacja monitora

Setting Up Your Monitor

Dell™ E196FP Color Monitor www.dell.com | support.dell.com
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Attach the monitor to the stand. Connect the VGA cable to the computer.

Podtacz monitor do podstawy. Podigcz do komputera kabel VGA.
Fixez le moniteur sur le socle. SERT B AR L connectez le cible VGA a votre ordinateur. HEVGABMMTEREEE.
Acople el monitor a la base. HRTRSEERE. Conecte el cable VGA o al equiop. FVGARE 5T HBRE.

Ligue o cabo VGA ou ao computador.
Verbinden Sie das VGA-Kabel mit dem Computer.
Collegare il cavo VGaA o il al computer.

VGAT—ZIb & Ea1—RITERLET.
\{GA AOIEE B EH Ej%ﬂt.'*li.
Aad e VGA Auraufidimas.

Cologue o monitor no suporte.
Den Monitor auf den FuB befestigen.
Fissare il monitor alla base.
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Connect the power cable to an electrical outlet.

Connectez le cordon d'alimentation sur une prise &lectrique.
Conecte el cable de alimentaciyn a una toma de corriente.
Ligue o cabo de alimentag@o a uma tomada eléctrica.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
Collegare il cavo d'alimentazione ad una presa di corrente.
Podigcz kabel zasilajacy do gnizzda elektrycznego.
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Adjust the monitor.
Ajustez le moniteur.
Ajuste el monitor.

Ajuste o monitor.

Stellen Sie den Monitor ein.

Regolare ol monitor.
Wyregulowac monitor
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Turn on the monitor.
Allumez le moniteur.
Encienda el monitor.

Ligue o monitor.

Schalten Sie den Monitor ein.

Accendere Il monitor.

Wiacz monitor.
FRERTRHRER.
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1. OSD menu / select button
2. Brightness and Contrast / down button
3. Auto-adjust / up button

1. Bouton Menu OSD/Sélectionner
2. Bouton Luminosité et Contraste/Descendre
3. Bouton Réglage automatique/Monter

1. Boton de Menii OSD/Seleccién
2. Biton de Brillo y Contraste/Abajo
3. Boton de Ajuste automitico/Arriba

1. OSD-Menii/Auswiihlen-Taste
2. Helligkeit und Kontrast/abwiirts-Taste
3. Automatische Anpassung/aufwiirts-Taste

. Botio de menu OSD/seleccionar
. Botiio de Brilho e Contraste/para baixo
Botio de Ajuste Automdtico/para cima

®

1. Tasto Menu OSD/selezione
2. Tasto Luminosita e Contrasto/gii
3. Tasto Regolazione automatica/su

4. Power On/Off button with LED indicator 4. Bouton d*alimentation avec diode indicateur 4. Botén de encendido/apagado con . Botiio liga/desliga com LED indicador 4. Ein/Aus-Taste mit LED-Anzeige 4. Tasto di i con indicat

5. Release button 5. Bouton verronillage indicador LED Botiio de bloqueio 5. Entriegulungstaste 5. Tasto blocco

6. Cable holder 6. Support de ciibles 5. Biton para bloguear suporte de cabos 6. Kabelhalter 6. Portacavi

6. Guia de cables

1. Przysick Menu OSD/wyb6r 1. OSDI e/ EiEHER 1. OSDHE& /R Hired 1.0SD A= —/#R K& 1. OSD Bisv/Me HE 1. pgumnnnae i

2. Przysick Jasnosc i Kontrast/dol 2. BER I/ A Tk 2. RERF/ A THEE 2. BAEERVISR/ Y R 2. HMAHCEH & HHYIER HE 2. awsring [ anwawdia /ean 1u

3. Przysick Regulacja automatyczna/géra 3. BEFI%/ [ bikl 3. BE)iE%/ | kA .HBREM/7v 7 R 3 KE =E/AHE 3. UﬁJﬁ'ﬂI‘Aﬁﬁh‘.‘lﬁJqﬂ du

4. Przycisk wiaczania / wylaczania zasilania 4. BFRE(MHLEDIERHE) 4, EER (FEREETRID) 4. LED AL Uhr—A—RERA /AT 4. LED EAIZ|7} 2 M| #H2|/07| HE 4. 1bufle/Sawsanain LED uanona

ze wskaznikiem diodowym LED 5. SRBARER 5. R 5. 9y—2Ry> 5 ASHMEHE 5. fudan

5. Przysick blokady 6. BigRE 6. BT 6. T—T NN — 6. HoIE &O 6. Ansmads

6. Uchwyt przewod
NOTE: Detailed user information is included on the CD.
Remarque: Vious trouverez des informations détaillées sur le CD-Rom.
NOTA: en el CD se incluyen mas detalles para el usuario.
MNOTA: Informagdes detalhadas para o utilizador estio incluidas no CD.
HINWEIS: Ausfihrliche Informationen sind auf der CD enthalten.
NOTA: il CD contiene informazioni pil dettagliate per l'utente. a
UWAGA. Szczegblowe informacje znajduja, sig na plycie CD.
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